3.10.2006

Euroopa Liidu Teataja

C 238E/1

NOUKOGU

NOUKOGU 27. juuni 2006. aasta,
ithine seisukoht (EU) nr 10/2006

eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méirus (EU) nr ... keskkonna rahasta-
misvahendi (LIFE+) kohta

(2006/C 238 E/01)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 175 1diget 1,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must, ()

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust, ()

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (°)

ning arvestades jargmist:

keskkonnaalase tegevusprogrammi eesmirkide saavuta-
misele, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja
noukogu 22, juuli 2002. aasta  otsuses
nr 1600/2002/EU (4.

Toetust tuleks anda toetuslepingute ja riigihankelepin-
gute kaudu vastavalt ndukogu 25. juuni 2002. aasta
miirusele (EU, Euratom) nr 1605/2002, mis kisitleb
Euroopa ithenduste {ildeelarve suhtes kohaldatavat
finantsmdarust ().

LIFE+ vahendi kaudu rahastatavad meetmed ja projektid
peaksid vastama abikdlblikkuse kriteeriumidele, et tagada
thenduse vahendite vdimalikult otstarbekas kasutamine.
Eelkdige peaks eelarveosa puhul, mille suhtes kohalda-
takse delegeeritud haldamist, meetmed ja projektid

(1) Keskkonnakaitse on iiks Euroopa Ulemkogu poolt vastu- AIIISE, ¢ Jja p
voetud siistva arengu juhtpohimotteid kasitlevates vastama tdiendavatele abikolblikkuse kriteeriumidele, et
deklaratsioonides sitestatud pdhieesmirkidest. Keskkon- tagada Euroopa }1sanf1vaar‘tus ung viltida korduvate
nakaitse on ithenduse kaasrahastamise prioriteet ning tegevuste, nditeks igapdevaste toimingute rahastamist.
keskkonnakaitse meetmeid tuleks rahastada peamiselt
ithenduse horisontaalsete rahastamisvahendite, sealhulgas
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Furoopa Sotsiaalfondi, L. e . .
Uhtekguluvfsfondi Ma§elu Arengu Euro%pa Pollumajan- () Looduse ja b19190g111_se n141tmeke‘51suse Valdkognas on
dusfondi, konkurentsivdime ja innovatsiooni raampro- uhenfittlgl:: Epolntlkal. ) do_l_gutsakthe krak;ndamglet 153
grammi, Euroopa Kalandusfondi ja teadusuuringute seits- raarmstix BUroopa nsandvaartuse Jaoks. rarimac tava
menda raamprogrammi kaudu vOi tutvustavad meetmed vOi projektid, sealhulgas
P ’ sellised, mis on seotud Natura 2000 alade haldamise voi
mddramisega vastavalt noukogu 21. mai 1992. aasta
(2) Need ithenduse rahastamisvahendid ei holma koiki kesk- direktiivile 92/43/EMU looduslike ~elupaikade ning

konnaprioriteete. Seetdttu on vaja keskkonna rahastamis-
vahendit (LIFE+), et aidata konkreetselt kaasa {ihenduse
keskkonnapoliitika ja keskkonnaalaste digusaktide aren-
gule ja rakendamisele ning eelkdige ithenduse kuuenda

(") ELT C 255, 14.10.2005, lk 52.
(3 ELT C 231, 20.9.2005, Ik 72.

loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (°) ja
nodukogu 2. aprilli 1979. aasta direktiivile 79/409/EMU
loodusliku  linnustiku  kaitse  kohta, ()  peaksid

() EUT L 242, 10.9.2002, Ik 1.

() EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.
(°) EUT L 206, 22.7.1992, lk 7. Direktiivi on viimati muudetud

(*) Euroopa Parlamendi 7. juuli 2005. aasta arvamus (Euroopa Liidu Euroopa Parlamendi ja noukogu miirusega (EU) nr 1882/2003
Teatajas seni avaldamata), ndukogu 27. juuni 2005. ja Euroopa (ELT L 284, 31.10.2003, Ik 1).
Parlamendi ... aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda- () EUT L 103, 25.4.1979, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud maéru-

mata). sega (EU) nr 807/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, k 36).
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vastama LIFE+ vahendi kaudu iihenduse rahastamise
tingimustele, vdlja arvatud juhul, kui selliseid meetmeid
saab rahastada muudest ithenduse rahastamisvahenditest.

Uhenduse keskkonnaeesmirkidega seotud innovatiivsed
voi tutvustavad meetmed ja projektid, sealhulgas sellised,
mis arendavad voi levitavad parimaid tavasid, oskus-
teavet ja tehnoloogiaid, ning samuti meetmed ja
projektid, mis on ette nihtud teadlikkuse tdstmise
kampaaniateks ja metsatulekahjude viltimisega tegele-
vate isikute erikoolituseks, peaksid vastama LIFE+
vahendi kaudu ithenduse rahastamise tingimustele, vilja
arvatud juhul, kui selliseid meetmeid ja projekte saab
rahastada muudest tthenduse rahastamisvahenditest.

Meetmed ja projektid, millega arendatakse ja rakenda-
takse ithenduse eesmirke, mis on seotud metsade ja
keskkonna vastastikuse médju laiaulatusliku, ihtlustatud
ja pikaajalise seirega, peaksid vastama LIFE+ vahendi
kaudu ithenduse rahastamise tingimustele, vilja arvatud
juhul, kui selliseid meetmeid ja projekte saab rahastada
muudest ithenduse rahastamisvahenditest.

Kuuenda keskkonnaalase tegevusprogrammiga sitestatud
tohusa poliitika edasiarendamise ja rakendamise eesmirk
on saavutatav iksnes juhul, kui toetatakse tihenduse
keskkonnapoliitika arendamise voi rakendamisega seotud
parimaid tavasid voi tutvustavaid meetmeid voi projekte;
tutvustatakse uuenduslikke poliitilisi  1dhenemisviise,
tehnoloogiaid, meetodeid ja vahendeid; tugevdatakse
alusteadmisi; parandatakse rakendussuutlikkust; edenda-
takse juhtimistava, koostoovorkusid, vastastikust dpet ja
parimate tavade vahetamist; ning tdhustatakse teabeedas-
tuse ning teadlikkuse tdstmise ja teabevahetuse edenda-
mist. Kédesoleva mdiruse alusel antav rahaline toetus
peaks seepdrast aitama kaasa keskkonnapoliitika ja kesk-
konnaalaste digusaktide viljatootamisele, rakendamisele,
jarelevalvele ja hindamisele ning edastamisele ja levikule
kogu iihenduses.

LIFE+ vahendil peaks olema kolm osa: LIFE+ loodus ja
bioloogiline mitmekesisus; LIFE+ keskkonnapoliitika ja
juhtimistava; ja LIFE+ teave ja teabevahetus. LIFE+
vahendi kaudu rahastatavate meetmete ja projektidega
peaks olema vdimalik aidata kaasa rohkem kui ithe osa
ericesmarkide saavutamisele ja kaasata osalemisse mitu
liikmesriiki, samuti aidata kaasa keskkonnaeesmirkide
saavutamiseks vajalike strateegiliste ldhenemisviiside
viljatootamisele.

Selleks et komisjon saaks tiita oma rolli keskkonnapolii-
tika arendamise ja elluviimise algatajana, peaks ta kasu-
tama LIFE+ vahendeid, et viia 14bi uuringuid ja hinda-
misi, osutada teenuseid, mis on vajalikud keskkonnapo-
liitika ja keskkonnaalaste digusaktide rakendamiseks ja
integreerimiseks muudesse poliitikatesse, pidada koosole-
kuid ning korraldada seminare ja t66rithmi ekspertide ja
huvirthmade osalusel, vilja arendada ja t66s hoida

(12)

(13)

(14)

(15)

vorgustikke ning luua ja hooldada arvutisiisteeme. Lisaks
sellele peaks komisjon kasutama tsentraalselt hallatavat
LIFE+ eelarveosa jargmiste tegevustega seotud kulude
katmiseks: teavitamis-, teabe avaldamise ja levitamistege-
vused, sealhulgas tritused, niitused ja muu sarnane selgi-
tustoo; audiovisuaalsete materjalide ettevalmistamine ja
tootmine ning programmide ja projektide mairatlemise,
ettevalmistamise, juhtimise, jdrelevalve, auditeerimise ja
kontrolliga seotud tehnilise ja/voi haldusabi taotlemine.

Valitsusvilised organisatsioonid aitavad arendada ja
rakendada ithenduse keskkonnapoliitikat ja keskkonnaa-
laseid oigusakte. Seetdttu on asjakohane, et LIFE+
vahendi tsentraalselt hallatava osa kaudu toetataks mitme
asjakohastele tingimustele vastava keskkonna valdkonnas
tegutseva valitsusvilise organisatsiooni tegevusi, andes
sellistele organisatsioonidele konkurentsipdhiseid ja labi-
paistvaid iga-aastaseid tegevustoetusi. Sellised valitsusvé-
lised organisatsioonid peaksid olema sdltumatud ja
mittetulunduslikud ning tegutsema vihemalt kolmes
Euroopa riigis kas iseseisavalt voi thendusena.

Praegustel ja varasematel vahenditel pdhinev kogemus
on rohutanud vajadust kavandada ja teha programmi-
t66d mitme aasta pohiselt ning koondada joupingutusi,
et soodustada keskkonnakaitset, esmatihtsustades ja
seades eesmirgiks neid tegevusalasid, mis vdivad saada
tthenduse rahalist abi.

Liikmesriigid peaksid ette valmistama iga-aastased
riiklikud  t66programmid, mis erineksid kavadest ja
programmidest, mis on koostatud paljude sektorite jaoks
ning millega luuakse raamistik tulevase teostusloa saami-
seks, ning kavadest ja programmidest, mille puhul tuleb
korraldada hindamine ndukogu 21. mai 1992. aasta
direktiivi 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodus-
liku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta alusel, ning
samuti ei peaks neid tooprogramme késitatama Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2001. aasta direktiivi
2001/42[EU teatavate kavade ja programmide keskkon-
namdju hindamise kohta (') reguleerimisalasse kuuluvate
kavade ja programmidena.

Keskkonnakaitse nduded tuleks holmata ithenduse polii-
tika ja tegevuste madratluste ja rakendamisega, sealhulgas
rahastamisvahenditega. See tihendab, et LIFE+ peaks
tdiendama teisi {thenduse rahastamisvahendeid ning
komisjon ja liikmesriigid peaksid tagama sellise vastasti-
kuse tdiendavuse nii tthenduse, riigi, piirkondlikul kui ka
kohalikul tasandil.

Vastavalt Euroopa Ulemkogu jireldustele kohtumistel
Luxembourgis (detsembris 1997) ja Thessalonikis (juunis
2003) tuleks kandidaatriikidel ja stabiliseerimis- ja assot-
sieerimisprotsessis ~ osalevatel Lddne-Balkani  riikidel
lubada osaleda ihenduse programmides kooskolas
kdnealuste riikidega solmitud asjaomastes kahepoolsetes
lepingutes sitestatud tingimustega.

() EUT L 197, 21.7.2001, Ik 30.
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(16)  Olemasolevad keskkonnavahendid tuleb tthendada ning
programmitood ja juhtimist tuleb lihtsustada, luues thtse
ja taiustatud keskkonna rahastamisvahendi.

(17)  Siiski tuleb tagada sujuv ileminek ja jitkata praeguste
programmide alusel rahastatavate tegevuste jirelevalvet,
auditeerimist ja kvaliteedi hindamist parast nende 16ppu.

(18)  Kdiesoleva madrusega sitestatakse kogu programmi kehti-
vuse ajaks rahastamispakett, mis kujutab endast peamist
juhist 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise
kokkuleppe Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel eelarvedistsipliini ja usaldusvéirse finantsjuhtimise
kohta (!) punkti 37 tdhenduses.

(19)  LIFE+ {ildine eesmirk on kaasa aidata {ihenduse keskkon-
napoliitika ja keskkonnaalaste digusaktide rakendamisele,
ajakohastamisele ja arendamisele ning eelkdige toetada
kuuenda keskkonnaalase tegevusprogrammi rakendamist.
Tegutsedes ithenduse vahendite kaudu iitheskoos riiklikul
ja kohalikul tasandil tulemuste parandamiseks, thenduse
eesmirkide saavutamiseks voi kogu tthendust holmava
teabevahetuse tagamiseks, saavad litkmesriigid saavutada
Euroopa lisandvaartuse. Kuivord LIFE+ eesmarki ei saa
liikmesriigid piisaval maiiral saavutada ja see on pare-
mini saavutav ithenduse tasandil tegutsedes, vdib
thendus votta meetmeid kooskdlas asutamislepingu ar-
tiklis 5 satestatud subsidiaarsuse pohimottega. Samas ar-
tiklis satestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt
piirdub kiesolev médrus tiksnes eesmirgi saavutamiseks
vajalikuga.

(20) Rakendusmeetmed, mida komisjoni volitatakse kdesoleva
médrusega vastu votma, on korraldusmeetmed, mis on
seotud oluliselt eelarvet mojutava programmi rakendami-
sega noukogu 28. juuni 1999. aasta otsuse
1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendus-
volituste kasutamise menetlused (%) artikli 2 punkti a
tihenduses. Seetdttu tuleks moned rakendussitted votta
vastu konealuse otsuse artiklis 4 sitestatud korraldusko-
mitee menetluse kohaselt. Kdesoleva madrusega kehtesta-
takse {iildine raamistik ning seda kohaldatakse seitse
aastat. Uhenduse ja liikmesriikide prioriteedid arenevad
selle aja jooksul tdendoliselt markimisvaarselt. Samuti
jdetakse mdaidrusega mitme olulise otsuse vastuvdtmine
mitmeaastaste strateegiliste programmide ja iga-aastaste
riiklike to6programmide hooleks. Need kiisimused on
vdaga murettekitavad konkreetsete liikmesriikide jaoks
ning nendel kiisimustel on otsustav tdhtsus nende riikide
keskkonnapoliitikas. Seetdttu on teiste sitete puhul asja-
kohasem, kui need vdetakse vastu otsuse 1999/468/EU
artiklis 5 satestatud regulatiivkomitee menetluse koha-
selt, et anda lilkmesriikidele voimalus panna kavanda-

() ELTC ...
() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.

tavad meetmed ndukogus arutusele. Regulatiivkomitee
menetlust on samuti asjakohane kasutada, kui voetakse
vastu mdairuse lisadesse tehtavad muudatused, millega
tapsustatakse olulisi sitteid, eelkdige rahastamise tingi-
mustele vastavaid meetmeid, ning kui sitestatakse muid
rakenduseeskirju kui médruses selgesonaliselt nimetatud
tehnilised meetmed,.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Eesmirk

1. Kiesoleva miidrusega luuakse keskkonna rahastamisva-
hend (LIFE+).

2. LIFE+ ildine eesmidrk on kaasa aidata tihenduse keskkon-
napoliitika ja keskkonnaalaste digusaktide rakendamisele, ajako-
hastamisele ja arendamisele, sealhulgas aidata integreerida kesk-
konnakiisimusi muudesse poliitikavaldkondadesse, soodustades
nondaviisi sddstvat arengut.

LIFE+ toetab eelkdige kuuenda keskkonnaalase tegevuspro-
grammi, sealhulgas temaatiliste strateegiate rakendamist ning
rahastab meetmeid ja projekte, millel on Euroopa lisandvéartus
litkmesriikides.

Artikkel 2
Maoisted

Kiesolevas madruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) “kuues keskkonnaalane tegevusprogramm” — otsusega
nr 1600/2002/EU vastu voetud ithenduse kuues keskkon-
naalane tegevusprogramm;

2) “finantsmddrus” — maarus (EU, Euratom) nr 1605/2002;

3) “siseriiklikud asutused” — siseriiklikud avalik-6iguslikud
asutused vOi avalikke teenuseid osutavad eradiguslikud
asutused, kellele on vastavalt artikli 7 1oikele 2 usaldatud
eelarve tditmisega seotud iilesanded.

Artikkel 3
Abikolblikkuse kriteeriumid

1. LIFE+ rahastatavad meetmed ja projektid toetavad artikli
1 1dikes 2 sdtestatud iildeesmirgi saavutamist. Voimaluse korral
edendavad LIFE+ rahastatavad meetmed ja projektid kuuenda
keskkonnalase tegevusprogrammi kohaste erinevate prioritee-
tide koostoimet ja edendavad integratsiooni.
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2. Artikli 6 16ike 1 kohaselt koostatud mitmeaastastes stra-
teegilistes programmides ja artikli 6 16ike 5 kohaselt vastu-
voetud iga-aastastes riiklikes toOprogrammides kavandatud
meetmed ja nende programmide kohaselt rakendatavad
projektid vastavad jargmistele kriteeriumidele:

a) ithenduse huvides, aidates markimisvdarselt kaasa artikli 1
16ikes 2 sitestatud LIFE+ iildeesmirgi saavutamisele; ning

b) tehniliselt ja rahaliselt selged, teostatavad ja annavad kulu-
tustele vastava tulu.

3. Peale selle vastavad iga-aastastes riiklikes tooprogram-
mides kavandatud meetmed ning nende programmide kohaselt
rakendatavad projektid Euroopa lisandvdirtuse tagamiseks ning
korduvate tegevuste rahastamise valtimiseks vihemalt ihele
jargmistest kriteeriumidest:

a) parimate tavade kohased meetmed ja projektid voi tutvus-
tavad meetmed voi projektid direktiivi 79/409/EMU voi
direktiivi 92/43/EMU rakendamiseks;

b) tthenduse keskkonnaeesmirkidega seotud innovatiivsed voi
tutvustavad meetmed voi projektid, sealhulgas sellised, mis
arendavad voi levitavad parimaid tavasid, oskusteavet ja
tehnoloogiaid;

¢) teadlikkuse tdstmise kampaaniad ja metsatulekahjude valti-
misega tegelevate isikute erikoolitus;

d) meetmed ja projektid, millega arendatakse ja rakendatakse
tthenduse eesmirke, mis on seotud metsade ja keskkonna
vastastikuse moju laiaulatusliku, thtlustatud ja pikaajalise
seirega.

Artikkel 4
Erieesmirgid

1. LIFE+ koosneb kolmest osast:

— LIFE+ loodus ja bioloogiline mitmekesisus,
— LIFE+ keskkonnapoliitika ja juhtimistava
— LIFE+ teave ja teabevahetus.

2. LIFE+ looduse ja bioloogilise mitmekesisuse osa eriees-
mirgid on jargmised:

a) aidata kaasa tthenduse loodust ja bioloogilist mitmekesisust
kisitleva poliitika ja Oigusaktide, eelkdige direktiivi
79/409/EMU ja direktiivi 92/43/EMU rakendamisele, seal-
hulgas kohalikul ja piirkondlikul tasandil; ning toetada
Natura 2000 vorgustiku edasist arengut ja rakendamist, seal-
hulgas ranna- ja mereelupaikade ja -liikide osas;

b) aidata kaasa teadmistebaasi tugevdamisele ithenduse loodust
ja bioloogilist mitmekesisust kisitleva poliitika ja digusaktide
viljatootamiseks, hindamiseks, jarelevalveks ja kontrolliks;

¢) toetada looduse ja bioloogilise mitmekesisuse ning seda
mojustavate tegurite, survete ja survele reageeringute jalgi-

mise ja hindamise poliitiliste ldhenemisviiside ja vahendite
viljatootamist ja rakendamist, eelkdige seoses eesmirgiga
peatada bioloogilise mitmekesisuse vihenemine ithenduses
aastaks 2010;

&

toetada keskkonnaalase juhtimistava parandamist, huviriih-
made (sealhulgas valitsusviliste organisatsioonide) osaluse
laiendamist loodust ja bioloogilist mitmekesisust kasitleva
poliitika ja digusaktide alastel konsultatsioonidel ning nime-
tatud poliitika ja digusaktide rakendamisel.

3. LIFE+ keskkonnapoliitika ja juhtimistava osa erieesmargid
seoses kuuenda keskkonnaalase programmi eesmirkidega, seal-
hulgas nendega, mis on seotud prioriteetsete valdkondade hulka
kuuluvate kliimamuutuse, keskkonna, tervise ja elu kvaliteedi
ning loodusvarade ja jadtmetega, on jargmised:

a) aidata kaasa uuenduslike poliitiliste 1dhenemisviiside, tehno-
loogiate, meetodite ja vahendite viljatotamisele ja tutvusta-
misele;

b) aidata kaasa teadmistebaasi tugevdamisele keskkonnapolii-
tika ja keskkonnaalaste digusaktide viljato6tamiseks, hinda-
miseks, jirelevalveks ja kontrolliks;

toetada keskkonnaseisundi ning seda mdjustavate tegurite,
survete ja survele reageeringute jilgimise ja hindamise lihe-
nemisviiside viljatootamist ja rakendamist;

o
-~

d) holbustada iithenduse  keskkonnapoliitika rakendamist,
poorates eelkdige tihelepanu selle rakendamisele kohalikul
ja piirkondlikul tasandil;

e) toetada keskkonnaalase juhtimistava parandamist, huviriih-
made (sealhulgas valitsusviliste organisatsioonide) osaluse
laiendamist poliitika iile konsultatsioonide pidamisel ja polii-
tika elluviimisel.

4. LIFE+ teabe ja teabevahetuse osa erieesmargid on jarg-
mised:

a) levitada teavet ja tosta teadlikkust keskkonnakiisimustes,
sealhulgas seoses metsatulekahjude viltimisega;

b) toetada kaasnevaid meetmeid nt teabematerjalid, infoiiri-
tused ja teavituskampaaniad, konverentsid ja koolitus, seal-
hulgas koolitus seoses metsatulekahjude viltimisega.

5. 1lisa sisaldab abikolblike meetmete loetelu.

Artikkel 5
Toetuste liigid

1.  Uhendusepoolne rahastamine vaib toimuda jirgmises
diguslikus vormis:

a) toetuslepingud;

b) riigihankelepingud.
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2. Uhenduse toetust vdib anda kindlas vormis, niiteks part-
nerluse raamlepingud, finantsmehhanismides ja fondides osale-
mine vOi tegevus- vOi meetmetoetuste kaasrahastamine.
Euroopa {iildistes huvides tegutsevatele asutustele antavate tege-
vustoetuste suhtes ei kohaldata finantsmiiruse kahanemissit-
teid.

3. Meetmetoetuste kaasrahastamise ~maksimummdair on
50 % abikolblikest kuludest. Erandina vdib LIFE+ vahendi
loodust ja bioloogilist mitmekesisust késitleva osa puhul kaasra-
hastamise maksimummaar olla 75 % abikélblikest kuludest, kui
tegemist on esmatahtsaid elupaikasid voi liike kisitlevate meet-
mete ja projektidega, pidades silmas direktiivi 79/409/EMU vdi
direktiivi  92/43/EMU rakendamist, kui maksimummadira
suurendamine on vajalik kaitseeesmarkide saavutamiseks.

4. Riigihankelepingute puhul voidakse tithenduse rahalistest
vahenditest katta teenuste ja kaupade ostmine. Need kulud
voivad muu hulgas holmata teabe ja teavitamisega ning lisaks
projektide, poliitika, programmide ja Gigusaktide ettevalmista-
mise, rakendamise, jirelevalve, kontrolli ja hindamisega seotud
kulusid.

5. Kui liikmesriik teeb sellise otsuse, vastavad personalikulud
ithenduse kaasrahastamise tingimustele jargmistel tingimustel:

a) siseriiklikud asutused voivad saada {ihenduse rahalist abi
maksimaalselt kuni 2 % iihenduse rahalistest vahenditest,
mis on eraldatud liikkmesriikide iga-aastastele riiklikele
tooprogrammidele vastava aasta jaoks. Konealused tootajad
peavad tditma lisaiilesandeid, mida siseriiklikud asutused
tthenduse programmide rakendamisega seoses varem ei
tditnud;

b) avalike teenistujate palgakulusid voib rahastada iiksnes
ulatuses, mis on seotud selliste projekti rakendamistegevuste
kuludega, mida asjaomane asutus nimetatud projektita ei
oleks pidanud ldbi viima. Konealused tootajad lihetatakse
spetsiaalselt projekti libiviimiseks ja nendega seoses tekib
olemasoleva alalise personali kuludega vorreldes lisakulusid.

Artikkel 6

Programmit6o

1. Komisjon koostab esimese mitmeaastase strateegilise
programmi aastateks 2007 kuni 2010 ning teise mitmeaastase
strateegilise programmi aastateks 2011 kuni 2013. Kdnealustes
programmides mddratletakse {thenduse rahastamise peamised
eesmargid, prioriteetsed tegevusvaldkonnad, meetmete liigid ja
eeldatavad tulemused seoses artiklites 1, 3 ja 4 sitestatud
eesmdrkide ja kriteeriumidega. Programmid sisaldavad vahen-
dite jaotust litkmesriikide vahel ning osutavad neile eelarveosa-
dele, mille suhtes kohaldatakse tsentraalseid otseseid ja delegee-
ritud haldamismeetodeid vastavalt artikli 7 1ikele 2.

Vahemalt 80 % ecelarve suhtes tuleks kohaldada delegeeritud
haldamist.

2. Vahendite jaotus litkmesriikide vahel seoses eelarveosaga,
mille suhtes kohaldatakse delegeeritud haldamist, ei piira artikli
11 loikes 3 ettendhtud iga-aastase eclarvemenetluse kohalda-
mist. Komisjon jaotab vahendid jargmiste kriteeriumide alusel:

a) rahvaarv:

i) iga lilkmesriigi rahvaarv. Selle kriteeriumi kaalutegur on
50 %; ning

i) iga litkmesriigi rahvastikutihedus, seades tilemmaidraks
ELi keskmise rahvastikutiheduse kahekordse véirtuse.
Selle kriteeriumi kaalutegur on 5 %;

b) loodus ja bioloogiline mitmekesisus:

i) ihenduse tihtsusega alade kogupindala igas liikmesriigis,
viljendatuna osana ithenduse thtsusega alade kogupin-
dalast. Selle kriteeriumi kaalutegur on 25 %; ning

i) litkmesriikide iihenduse tihtsusega aladega hdlmatud
territooriumi osa vorreldes protsendiméddraga ithenduse
territooriumist, mis on hélmatud iihenduse tihtsusega
aladega. Selle kriteeriumi kaalutegur on 20 %.

Niipea kui asjakohased andmed on lifkmesriikide jaoks kittesaa-
davad, teeb komisjon nii ithenduse tihtsusega alade kui ka
erikaitselade pohjal looduse ja bioloogilise mitmekesisuse osa
jaoks arvutused, viltides samas topeltarvestamist.

Lisaks sellele voib komisjon teha lisaeraldisi sisemaal asuvatele
litkmesriikidele. Sellisel viisil tehtud eralised ei iileta 3 % kogu
delegeeritud eelarvest.

Komisjon tagab siiski, et iihegi lilkmesriigi eraldis ei ole vihem
kui asjakohane minimaalne eraldis 1 kuni 3 miljonit eurot
aastas, vottes arvesse rahvastikutihedust, keskkonnakulutusi ja
-vajadusi ning vastuvdtmise suutlikkust.

3. Loikes 1 osutatud mitmeaastaste strateegiliste program-
mide raames esitavad likkmesriigid komisjonile iga-aastaste
riiklike t66programmide kavandid selle eelarveosa kohta, mille
suhtes kohaldatakse delegeerimist; kavandid esitatakse iga aasta
kohta ajavahemikel 2007 kuni 2010 ja 2011 kuni 2013.
Nendes mairatakse iga aasta kohta vahemalt:

a) prioriteetsed valdkonnad, vottes arvesse kindlaksmairatud
pikaajalisi vajadusi;

b) konkreetsed riiklikud eesmargid;

¢) rahastatavad meetmed ja viis, kuidas need vastavad artiklis 3
sdtestatud abikolblikkuse kriteeriumidele;

d) kulude prognoos; ning
e) kavandatav jdrelevalveraamistik.

Liikmesriigid voivad lisada oma iga-aastastesse riiklikesse
tooprogrammidesse riikidevahelisi meetmeid.
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4. Komisjon konsulteerib  mitmeaastaste  strateegiliste
programmide kavandite osas litkmesriikidega artikli 14 16ikes 1
osutatud komitee raames. Programmid vOetakse vastu vastavalt
artikli 15 1oike 1 punktile a. Mitmeaastane strateegiline prog-
ramm aastateks 2007 kuni 2010 vdetakse vastu voimalikult
kiiresti ja hiljemalt kolme kuu jooksul parast kidesoleva mairuse
joustumist.

5. Komisjon konsulteerib liikmesriikidega kahepoolselt iga-
aastaste riiklike tooprogrammide kavandite osas, eesmirgiga
votta iga-aastased riiklikud t66programmid vastu vastavalt ar-
tikli 15 1dike 1 punktile b. Liikmesriigid esitavad komisjonile
iga-aastaste riiklike tooprogrammide kavandid aastaks 2007
voimalikult kiiresti ja hiljemalt kolme kuu jooksul pérast
esimese mitmeaastase strateegilise programmi vastuvOtmist.
Vajadusel esitavad lilkmesriigid iga-aastased riiklikud t66pro-
grammid jirgmisteks aastateks ning juba esitatud kavandite
ajakohastamised vastavalt artikli 15 16ike 2 punkti b kohaselt
sitestatud ajakavale.

Liikmesriigid voivad soovi korral esitada iga-aastaste riiklike
tooprogrammide kavandid kiesoleva midrusega holmatud
mdneks voi kdikideks aastateks samal ajal.

6.  Liikmesriigid tagavad, et siseriiklikud asutused rakendavad
artikli 15 1dike 1 punkti b kohaselt vastuvdetud iga-aastaseid
riiklikke t60kavasid. Siseriiklikud asutused kutsuvad esitama
iga-aastastes riiklikes tookavades sdtestatud meetmete rakenda-
miseks projektitaotlusi. Nad tagavad, et projektid vastavad artik-
lis 3 sdtestatud kriteeriumidele, eelistades neid projekte, mis
aitavad koige paremini saavutada kdesoleva mairuse eesmarke.

7. Siseriiklikud asutused annavad komisjonile aru iga-
aastaste riiklike tooprogrammide rakendamise kohta. Nad
teevad artikli 12 1dikes 1 osutatud loplikud projektiaruanded
voi nende kokkuvotted iildsusele kittesaadavaks. Komisjon
peaks korrapiraselt avaldama LIFE+ vahendi kaudu rahastata-
vate projektide loetelud, mis sisaldavad projekti eesmirkide ja
saavutatud tulemuste lithikirjeldust ja igale projektile kulutatud
vahendite kokkuvotet. Komisjon kasutab selleks asjakohaseid
meediakanaleid ja tehnoloogiaid, sealhulgas Internetti.

Artikkel 7

Rahastamiskord ja eelarve tditmise delegeerimine

1. Komisjon rakendab kdesolevat mdirust kooskdlas finants-
maddrusega.

2. Komisjon voib finantsmadruse artikli 54 16ike 2 punkti ¢
alusel ning vastavalt kdesoleva mdaaruse II lisas toodud valiku-
kriteeriumidele otsustada usaldada osa eelarve tditmise iilesan-
dest kokkuleppel liitkmesriikidega médratud siseriiklikele asutus-
tele.

Artikkel 8
Toetuse saajad

LIFE+ vahendi kaudu voib rahastada avalik-6iguslikke ja/voi
eradiguslikke asutusi, osalejaid ja institutsioone.

Artikkel 9
Kolmandate riikide osalemine

LIFE+ kaudu rahastatavad programmid on osalemiseks avatud
jargmistele riikidele, tingimusel et saadakse tdiendavad eraldisi:

a) EFTA riigid, kes on saanud Euroopa Keskkonnaagentuuri
litkmeteks vastavalt ndukogu 29. aprilli 1999. aasta médaru-
sele (EU) nr 933/1999, millega muudetakse mairust (EMU)
nr 1210/90 Euroopa Keskkonnaagentuuri ning Euroopa
keskkonnateabe- ja -vaatlusvorgu asutamise kohta (');

b) Euroopa Liidu kandidaatriigid;

¢) Lddne-Balkani riigid, kes on kaasatud stabiliseerimis- ja
assotsieerimisprotsessi.

Artikkel 10
Rahastamisvahendite vastastikune tiiendavus

Kiesoleva mairusega ei rahastata meetmeid, mis vastavad teiste
tthenduse rahastamisvahendite, sealhulgas Euroopa Regionaala-
rengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Maaelu
Arengu Euroopa Pollumajandusfondi, konkurentsivdime ja
innovatsiooni raamprogrammi, Euroopa Kalandusfondi ja
teadusuuringute seitsmenda raamprogrammi abikélblikkuse
kriteeriumidele voi saavad neist abi samal eesmirgil. Kdesoleva
madruse kohaselt toetuse saajad esitavad teabe tthenduse eelar-
vest saadud rahastamise ja menetluses olevate rahastamistaot-
luste kohta komisjonile, kui tegemist on tsentraalselt rahastata-
vate meetmetega, voi siseriiklikule asutusele, kui tegemist on
delegeeritud meetmetega. Taotletakse koostoimet ja vastastikust
taiendavust thenduse muude rahastamisvahenditega.

Artikkel 11

Kestus ja eelarvelised vahendid

1. Kdiesolevat madrust rakendatakse alates 1. jaanuarist 2007
kuni 31. detsembrini 2013.

2. LIFE+ rakendamise rahastamispaketiks alates 1. jaanuarist
2007 kuni  31.  detsembrini 2013  kehtestatakse
1854372 000 EUR.

3. Kdesoleva maiidrusega sitestatud meetmetele eraldatud
eelarvelised vahendid kajastuvad Euroopa Liidu tildeclarves iga-
aastaste assigneeringutena.

Eelarvepddev asutus kinnitab ettendhtud iga-aastased assignee-
ringud finantsraamistiku piires.

() EUT 117, 5.5.1999, Ik 1.
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4. Vahemalt 40 % LIFE+ eclarvelistest vahenditest eraldatakse
looduse ja bioloogilise mitmekesisuse kaitseks voetavatele meet-
metele.

Artikkel 12

Jirelevalve

1. Iga LIFE+ rahastatava meetme ja projekti kohta esitab
toetuse saaja tsentraalselt rahastatud meetmete puhul komisjo-
nile voi delegeeritud meetmete puhul siseriiklikule asutusele
tehnilise aruande ja finantsaruande t66 edenemise kohta.
Lopparuanne esitatakse kolme kuu jooksul pdrast projekti
16petamist.

2. 1Ilma et see piiraks kontrollikoja poolt koos pddevate sise-
riiklike auditeerimisasutuste vdi -talitustega auditite labiviimist
vastavalt asutamislepingu artiklile 248 v6i muud kontrollimist
vastavalt asutamislepingu artikli 279 16ike 1 punktile b, viivad
komisjoni ametnikud ja teised to6tajad 1abi kohapealseid kont-
rolle, sealhulgas pistelisi kontrolle, LIFE+ vahendi kaudu rahas-
tatavate projektide puhul, eesmargiga kontrollida eelkdige artik-
lis 3 sitestatud abikolblikkuse kriteeriumide tditmist.

3. Kdiesolevast méirusest tulenevad lepingud ja kokkulepped,
sealhulgas kokkulepped siseriiklike asutustega, ndevad eelkoige
ette, et komisjon (voi komisjoni volitatud esindaja) teostab jére-
levalvet ja finantskontrolli ning kontrollikoda viib ldbi auditeid,
mis toimuvad vajadusel kohapeal.

4. Rahalise toetuse saaja hoiab viie aasta jooksul pdrast mis
tahes projektiga seotud viimast viljamakset komisjonile kitte-
saadavana koik projektiga seoses tehtud kulutusi tdendavad
dokumendid.

5.  Lbigetes 1 ja 2 nimetatud aruannete tulemuste ja pistelise
kontrolli p&hjal kohandab komisjon vajaduse korral algselt
heakskiidetud rahalise toetuse miira voi toetuse andmise tingi-
musi ning maksegraafikut.

6. Komisjon votab koik vajalikud meetmed kontrollimaks,
kas rahastatavaid meetmeid ja projekte viiakse ellu nduetekoha-
selt ning kooskolas kdesoleva médruse ja finantsmdairuse site-
tega.

Artikkel 13

Uhenduse finantshuvide kaitse

1. Komisjon tagab, et kdesoleva mdaruse alusel rahastatavate
meetmete rakendamisel kaitstakse tithenduse finantshuve, kohal-
dades pettust, korruptsiooni ja muid ebaseaduslikke tegevusi
ennctavaid meetmeid, viies 14bi tShusaid kontrolle, ndudes
tagasi pohjendamatult makstud summad ning kohaldades

eeskirjade eiramise tuvastamise korral tdhusaid, proportsionaal-
seid ja hoiatavaid karistusi vastavalt ndukogu 18. detsembri
1995. aasta mddrusele (EU, Euratom) nr 2988/95, Euroopa
ithenduste finantshuvide kaitse kohta, (') ndukogu 11.
novembri 1996. aasta mairusele (Euratom, EU) nr 2185/96,
mis késitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspek-
teerimist, et kaitsta Euroopa tthenduste finantshuve pettuste ja
igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (*) ning Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta médrusele (EU)
nr 1073/1999 Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurd-
luste kohta ().

2. LIFE+ vahendi kaudu rahastatavate iithenduse meetmete
puhul tihendab médruse (EU, Euratom) nr 2988/95 artikli 1
16ikes 2 osutatud eeskirjade eiramine ithenduse diguse sitte voi
lepingust tuleneva kohustuse rikkumist, mis tuleneb majandus-
tegevuses osaleja tegevusest vOi tegevusetusest, mis kahjustab
voi kahjustaks tihenduste iildeelarvet vdi nende hallatavaid
eelarveid pohjendamatute kulutuste tottu.

3. Komisjon vdhendab projektile antava rahalise toetuse
summat, peatab selle viljamaksmise voi nduab selle tagasi, kui
ta tuvastab eeskirjade eiramise, kaasa arvatud kiesoleva
mairuse vOi konealuse rahalise toetuse andmise iiksikotsuse voi
lepingu vdi kokkuleppe sdtete eiramise, voi kui ilmneb, et
projekti on komisjonilt ndusolekut taotlemata markimisvaarselt
muudetud, nii et see on vastuolus projekti olemuse voi raken-
damistingimustega.

4. Kui tdhtaegadest ei ole kinni peetud voi kui projekti
rakendamisel saavutatud edu digustab ainult osa eraldatud raha-
lise toetuse kasutamist, nduab komisjon toetuse saajalt kind-
laksmairatud tihtaja jooksul selgituse esitamist. Kui toetuse
saaja ei anna rahuldavat vastust, voib komisjon {ilejéinud raha-
lise toetuse tithistada ja nduda juba makstud summade tagasi-
maksmist.

5. Iga podhjendamatu viljamakse tuleb komisjonile tagasi
maksta. Oigeaegselt tagasi maksmata summadele lisatakse
intress finantsmadruses sitestatud tingimustel.

Artikkel 14
Komitee
1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kéesolevale Ioikele viitamisel ~kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vottes arvesse selle otsuse artikli
8 sitteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 Idike 6 tihenduses
madratakse kolm kuud.

() EUT L 312, 23.12.1995, Ik 1.
() EUT L 292, 15.11.1996, Ik 2.
() EUT L 136, 31.5.1999, Ik 1.
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3. Kiesolevale Idikele viitamisel ~kohaldatakse —otsuse
1999/468EU artikleid 4 ja 7, vottes arvesse selle otsuse artikli
8 sitteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 4 15ikes 2 tihenduses
kehtestatakse kolm kuud.

4. Komitee vdtab vastu oma todkorra.

Artikkel 15
Rakendusotsused

1. Artikli 14 ldikes 2 sitestatud korras tehakse jargmised
rakendusotsused, millega:

a) voetakse vastu ja vajadusel muudetakse vastavalt artikli 6
loikele 1 koostatud mitmeaastaseid strateegilisi programme;

b) vdetakse vastu ning vajadusel muudetakse liikmesriikide
poolt vastavalt artikli 6 ldikele 3 esitatud kavandite alusel
koostatud iga-aastaseid riiklikke tooprogramme;

¢) lisatakse meetmeid I lisasse voi muudetakse II lisa; ning

d) kehtestatakse kiesoleva méiruse rakendamise tiksikasjalikud
eeskirjad.

2. Artikli 14 Idikes 3 sitestatud korras tehakse jargmised
rakendusotsused, millega:

a) otsustatakse usaldada eelarve tditmine siseriiklikule asutusele
voi siseriiklikele asutustele vastavalt artikli 7 16ikele 2 ning
kinnitatakse, et asutus vdi asutused peavad kinni II lisas
satestatud valikukriteeriumidest;

b) maddratletakse artikli 6 16ike 3 eesmirkidel esitatavate iga-
aastaste riiklike tooprogrammide ning artikli 6 ldikes 7
osutatud aruannete vorm, sisu ja esitamise kuupievad;

¢) mdidratakse kindlaks artikli 12 16ikes 1 osutatud aruannete
vorm, sisu ja saajad; ning

d) kehtestatakse nditajad LIFE+ rahastatavate meetmete jirele-
valve holbustamiseks.

Artikkel 16
Hindamine

1. Komisjon tagab korrapdrase jirelevalve mitmeaastaste
programmide iile, et hinnata nende méju.

2. Hiljemalt 30. septembriks 2010 esitab komisjon Euroopa
Parlamendile ja artikli 14 15ikes 1 osutatud komiteele vahekok-
kuvotte LIFE+ vahendi kohta. Vahekokkuvottes —antakse
hinnang kiesoleva mairuse rakendamisele ajavahemikul 2007

kuni 2009. Vajadusel esitab komisjon ettepanekud rakendusot-
suste muutmiseks vastavalt artiklile 15.

3. Komisjon korraldab kidesoleva mdiiruse rakendamise
lopphindamise, milles antakse hinnang sellele, kuidas on
maddrus aidanud kaasa thenduse keskkonnapoliitika ja keskkon-
naalaste digusaktide rakendamisele, kaasajastamisele ja arenda-
misele, ning eraldiste kasutamisele. Komisjon esitab konealuse
16pphinnangu Euroopa Parlamendile ja ndukogule hiljemalt 31.
detsembriks 2012 vajadusel koos ettepanekuga eranditult kesk-
konnavaldkonna rahastamiseks mdeldud rahastamisvahendi
edasiseks arendamiseks alates 2014. aastast.

Artikkel 17
Kehtetuks tunnistamine ja iileminekusitted

1. Lihtsustamise ja konsolideerimise eesmirgil tunnistatakse
kehtetuks ja asendatakse jargmised digusaktid:

a) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuli 2000. aasta
médrus (EU) nr 1655/2000 keskkonna rahastamisvahendi
(LIFE) kohta (');

b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2001. aasta otsus
nr 1411/2001/EU thenduse koost6é tegevusraamistiku
kohta linnade sddstva arengu edendamiseks; (%)

¢) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 1. martsi 2002. aasta otsus
nr 466/2002/EU, millega sitestatakse ithenduse tegevuspro-
gramm peamiselt keskkonnakaitse valdkonnas tegutsevate
valitsusviliste organisatsioonide edendamiseks; (*)

d) Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. novembri 2003. aasta
médrus (EU) nr 2152/2003 metsade ja keskkonna vastasti-
kuse moju seire kohta ithenduses (“Forest Focus”) ().

2. Enne 31. detsembrit 2006 eespool nimetatud digusaktide
kohaselt alustatud meetmeid reguleeritakse kuni nende 1dpeta-
miseni samade oOigusaktidega. Konealuste oigusaktidega ette
ndhtud komiteed asendatakse kdesoleva midruse artikli 14
loikes 1 osutatud komiteega. Kéesolevat mdirust kasutatakse
koigi konealuste digusaktidega ndutud kohustuslike jirelevalve-
toimingute ja hindamiste rahastamiseks pdrast nende digusak-
tide kehtivusaja 16ppu. Kuni meetmete 16puleviimiseni peavad
need vastama 1dikes 1 nimetatud vahendites madratletud tehni-
listele sdtetele.

Artikkel 18
Joustumine

Kiesolev médrus joustub kolmandal pieval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

() EUT L 192, 28.7.2000, lk 1. Maarust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1682/2004 (ELT L 308, 5.10.2004, 1k 1).

() EUT L 191, 13.7.2001, lk 1. Otsust on muudetud otsusega
nr 786/2004/EU (ELT L 138, 30.4.2004, Ik 7).

() EUT L 75, 16.3.2002, lk 1. Otsust on muudetud otsusega
nr 786/2004/EU.

(*) ELT L 324, 11.12.2003, Ik 1. Méd4rust on muudetud miirusega (EU)
nr 788/2004 (ELT L 138, 30.4.2004, Ik 17).
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Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Luxembourg,

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel

president eesistuja
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I LISA

RAHASTAMISE TINGIMUSTELE VASTAVAD MEETMED

IIma et see piiraks artikli 10 kohaldamist, voib LIFE+ vahendi kaudu rahastada jargmisi meetmeid, kui need vastavad ar-
tiklis 3 sitestatud abikdlblikkuse kriteeriumidele:

1. eelarve puhul, mille suhtes kohaldatakse tsentraalset otsest haldamist:

a) peamiselt keskkonna kaitsmise ja edendamisega tegelevate iileeuroopaliste valitsusviliste organisatsioonide teatud
operatiivsed tegevused;

b) selliste vorkude ja arvutisiisteemide véljatootamine ja hooldamine, mis on otseselt seotud ithenduse keskkonnapo-
liitika ja keskkonnaalaste digusaktide rakendamisega;

. eclarve puhul, mille suhtes kohaldatakse kas tsentraalset otsest voi delegeeritud haldamist:

a) uuringud, iilevaated, mudelite ja stsenaariumide valjato6tamine;
b) jdrelevalve, sealhulgas metsaseire;

¢) suutlikkuse suurendamine;
)

d) koolitused, toorithmad ja koosolekud, sealhulgas metsatulekahjude ennetamisega seotud algatustes osalejate kooli-
tamine;

e) koostoovorkude loomine ja parimate tavade platvormid;

f) teabe ja teabevahetusega seotud meetmed, sealhulgas teadlikkuse tdstmise kampaaniad, eelkdige kampaaniad
tildsuse teadlikkuse tdstmiseks metsatulekahjudest;

g) uuenduslike poliitiliste ldhenemisviiside, tehnoloogiate, meetodite ja vahendite tutvustamine;
h) siseriiklike asutuste palgakulud; ning
i) konkreetselt looduse ja bioloogilise mitmekesisuse osas:

— alade ja liikkide haldamine ja alade planeerimine, sealhulgas Natura 2000 vorgustiku okoloogilise sidususe
parandamine;

— kaitsestaatuse jirelevalve, sealhulgas jirelevalvemenetluste ja -struktuuride loomine;
— liikide ja elupaikade kaitsmise tegevuskavade viljatootamine ja rakendamine;
— Natura 2000 vorgustiku laiendamine merealadele;
— maaost, tingimusel et:
— maaost aitab kaasa Natura 2000 ala kaitsele voi taastamisele;
— maaost on ainus vdi kdige tasuvam viis ala kaitsmise soovitud eesmirgi saavutamiseks;

— ostetud maa eraldatakse selliseks pikaajaliseks kasutuseks, mis on kooskolas artikli 4 16ikes 2 osutatud
eesmarkidega; ja

— asjaomased liikmesriigid tagavad kas iileandmise teel vo6i muul viisil sellise maa pikaajalise eraldamise
looduskaitse eesmarkideks.
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II LISA

KRITEERIUMID EELARVE TAITMISEGA SEOTUD ULESANNETE DELEGEERIMISEKS

. Komisjon mdirab siseriiklikud asutused kokkuleppel liikmesriikidega. Liikmesriigid vivad maédrata siseriiklikud

asutused ka vastavalt finantsmddruse artikli 54 1dike 2 punktile c ja artiklile 56 ning komisjoni 23. detsembri 2002.
aasta médruse (EU, Euratom) nr 2342/2002, millega kehtestatakse Euroopa iihenduste iildeelarve suhtes kohaldatavat
finantsméirust kisitleva ndukogu médruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad () artiklitele
38 ja 39. Liikmesriigid kehtestavad siseriiklikele asutustele haldus- ja finantssitted iga-aastaste riiklike tooprogram-
mide tohusaks rakendamiseks.

. Komisjon tagab, et delegeerimine vastab sadstlikkuse, tulemuslikkuse ja tShususe pShimotetele. Enne delegeerimise

kohaldamist tagab komisjon eelhinnangu abil, et rahaliste vahendite delegeerimine siseriiklikele asutustele vastab usal-
dusvdirse finantsjuhtimise pohimdttele ja tdhustab ithenduse tegevuse nihtavust.

. Siseriiklikuks asutuseks maaratud tiksus peab vastama jargmistele kriteeriumidele:

— ta peab olema asjaomase litkmesriigi digusega reguleeritav juriidiline isik;

— tal peab olema piisavalt keskkonnapoliitika valdkonnas pidevat personali;

— tal on vajalik infrastruktuur, eelkdige infotootluse ja teabevahetuses osas;

— ta peab tegutsema halduskontekstis, mis voimaldab tal oma iilesandeid rahuldavalt tdita ja valtida huvide konflikti;
— tal peab olema digus kohaldada ithenduse tasandil kehtestatud finantsjuhtimise eeskirju ja lepingulisi tingimusi;

— ta peab esitama piisavad finantstagatised, mille on eelistatavalt andnud riigiasutus, ja nende juhtimissuutlikkus
peab vastama tthenduse rahalistele vahenditele, mida neil palutakse hallata.

. Komisjon sdlmib vastavalt madruse (EU, Euratom) nr 2342/2002 artiklile 41 iga siseriikliku asutusega lepingu,

millega kehtestatakse iiksikasjalikud sitted, mis holmavad muu hulgas iilesannete maaratlust, aruannete koostamise ja
esitamise eeskirju, vastutuse piiritlemist ja kontrollimiskorda. Siseriiklikud asutused peavad kinni labipaistvuse ja
vordse kohtlemise pohimdtetest. Nad vildivad topeltrahastamist muudest ithenduse rahastamisallikatest. Nad teos-
tavad jdrelevalvet projektide tditmise iile ning nduavad tagasi toetuse saajate poolt tagasimaksmisele kuuluvad raha-
lised vahendid.

. Lisaks teeb komisjon kindlaks, kas litkmesriik votab vajalikud meetmed, et tagada siseriiklike asutuste asjakohane

audiitorkontroll ja finantsjirelevalve. Liikmesriik esitab komisjonile enne delegeerimise teostamist piisavad tagatised
selle kohta, et siseriiklikus asutuses on kasutusel usaldusviirse finantsjuhtimise pohimdttele vastavad sobivad ja
nouetekohaselt toimivad menetlused.

. Iga siseriiklik asutus vastutab mis tahes tagastamata rahaliste vahendite eest eeskirjade eiramise, hooletuse voi pettuse

korral, milles on siiiidi siseriiklik asutus.

. Komisjon tagab koost6os liitkmesriikidega sujuva tilemineku varasemate keskkonnaalaste programmide raames raken-

datud meetmetelt kiesoleva miiruse raames rakendatavatele meetmetele.

() EUT L 357, 31.12.2002, Ik 1. Madrust on muudetud madrusega (EU, Euratom) nr 1261/2005 (ELT L 201, 2.8.2005, Ik 3).
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NOUKOGU POHJENDUSED
I SISSEJUHATUS
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Komisjon vottis 2004. aasta septembris vastu ettepaneku (') keskkonna rahastamisvahendit (LIFE+)
kisitleva mairuse kohta.

Euroopa Parlament vottis oma arvamuse vastu esimesel lugemisel 2005. aasta juulis. (%)

Regioonide Komitee (*) ning Majandus- ja Sotsiaalkomitee () votsid oma arvamused vastu 2005. aasta
aprillis.

Noukogu vottis iihise seisukoha vastu 27. juunil 2006. aastal.

EESMARK

Esitatud méérus on iiks mitmetest médrustest, mis on seotud finantsperspektiiviga (2007-2013), kuid
see on ainus keskkonnaalane. Selle eesmirk on:

— toetada iihenduse tasemel Euroopa lisandvéirtusega meetmeid ja projekte, et rakendada, ajakohas-
tada ja arendada iithenduse keskkonnaalast poliitikat ja seadusandlust, eelkdige rakendada iihenduse
kuuendat keskkonnaalast tegevusprogrammi (samas kui keskkonnale kasu toovate investeeringute
ja korraldusmeetmete rahastamine, eelkdige seoses Natura 2000 vorgustikuga, toimuks iildiselt
teiste finantsinstrumentide kaudu), ning

— asendada mitmed kehtivad programmid (samas kui moned praeguse LIFE korra elemendid integree-
ritaks teistesse rahastamisvahenditesse).

Sellise “integreeritud ldhenemisviisi” eesmark on avardada kaasrahastamise vdimalusi, soodustada iihise
poliitika kujundamist ning vdimaldada rahastamisel kajastada paremini riigi ja piirkonna prioriteete.

UHISE SEISUKOHA ANALUUS

1. Uldist

Uhine seisukoht sisaldab kas s®na-sdnalt, osaliselt vdi tdhenduselt pooli Euroopa Parlamendi
esimesel lugemisel tehtud muudatusettepanekuid. Eelkdige sitestatakse spetsiifiline olemus ja bioloo-
gilise mitmekesisuse komponent ning kehtestatakse Euroopa lisandvairtuse tagamiseks iildised
abikolblikkuse kriteeriumid.

Uhises seisukohas ei kajastata iilejidnuid muudatusettepanekuid, sest ndukogu ndustus komisjoniga,
et need olid tarbetud ja/voi ebasoovitavad.

Uhine seisukoht sisaldab ka mitmeid muudatusi, mida Euroopa Parlamendi esimesel lugemisel vastu
voetud arvamuses ei leidu. Jargmistes osades kirjeldatakse sisulisi muudatusi. Lisaks neile on tehtud
ka redaktsioonilisi muudatusi, et muuta teksti selgemaks voi tagada mairuse ildist arusaadavust.

2. Eesmirk, moisted ja abikdlblikkuse kriteeriumid (artiklid 1, 2, ja 3)

Uhine seisukoht ei ole kooskdlas Euroopa Parlamendi muudatusettepanekuga 11. Noukogu usub, et
tuleb teha vahet artiklis 1 sitestatud iildise eesmirgi ja artiklis 4 sitestatud erieesmirkide vahel.
Samuti leiab ndukogu, et ei ole vaja parafraseerida ihenduse kuuenda keskkonnaalase tegevuspro-
grammi eesmirke ja et oleks kohatu otsida vdimalusi nende prioriteetide muutmiseks, mille kolm
institutsiooni on kokku leppinud ajavahemikuks 2002-2012, nagu on sitestatud otsuses
nr 1600/2002/EU, vilja arvatud nimetatud otsuse artikli 11 Idikes 1 sitestatud ldbivaatamise
kontekstis.

ELT C 12, 18.1.2005, Ik 25.

10814/05
ELT C 231, 20.9.2005, Ik 72.

%) ELT C 255, 14.10.2005, 1k 52.
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Noukogu lisas artikli 2, et anda méiratlus kolmele mdistele, mida méiruses tihti kasutatakse.

Artikkel 3 on kooskolas muudatusettepanekutega 12 ja 42, 15 ja 34 selles osas, et seal sitestatakse
iildised abikdlblikkuse kriteeriumid tagamaks, et ithendusepoolne kaasrahastamine LIFE+ abil
annaks Euroopa lisandvédrtust. Eelkdige ei rahastata LIFE+ abil korduvaid tegevusi, néiteks igapdeva-
seid tegevusi.

3. Erieesmiirgid (artikkel 4 ja I lisa)

Artiklis 4 on arvestatud muudatusettepanekute 12 ja 42 ilejadnud osadega, eelkdige luues uue
komponendi spetsiaalselt looduse ja bioloogilise mitmekesisuse jaoks ning lisades viited dkoteh-
noloogiatele ja metsadele.

Uhises seisukohas muudetakse ka I lisa staatus abikdlblike meetmete niitlikust nimekirjast tiieli-
kuks nimekirjaks. I lisas ei ole enam teemasid kisitlevat osa. Noukogu leiab, et artiklites 1, 3 ja 4
satestatud eesmargid ja kriteeriumid ning I lisas sitestatud abikdlblike meetmete nimekiri on LIFE+
vahendi ulatuse mairatlemiseks piisav.

4. Finantssitted (artiklid 5 ja 8-13)

Noukogu ei saa votta vastu LIFE+ eelarvet ksitlevat muudatusettepanekut 43. Uhises seisukohas
sitestatakse rahastamise kogusummaks 1 854 372 000 eurot; see on arv, mis on esitatud komis-
joni muudetud ettepanekus (tehti parast finantsraamistiku (2007-2013) osas 17. mail 2006 kokku-
leppe saavutamist). (!)

Uhine seisukoht on tiielikult kooskdlas muudatusettepanekuga 44, sest seal ei ole lisa, milles kehtes-
tatakse LIFE+ eelarve komponentidevaheline niitlik jaotus. Siiski, selle asemel, et esitada iga kolme
komponendi jaoks eraldi arv, nagu nihakse ette kavandatud muudatusettepanekus 26, on suurema
paindlikkuse vdimaldamiseks artikli 11 16ikega 4 eraldatud eelarvest 40 % spetsiaalselt looduse ja
bioloogilise mitmekesisuse sailitamise toetamise meetmete jaoks.

Artikkel 5 on kooskolas muudatusettepanekuga 34 selles osas, et iildise kaasrahastamise maksi-
mummairaks médratakse 50 %. See on osaliselt kooskdlas muudatusettepanekuga 13, kuna selles
voimaldatakse teatavate looduskaitseprojektide puhul korgemat, kuni 75 %-list kaasrahastamise
miédra. Artiklis 5 on samuti selgitus personalikulude kaasrahastamise kohta (kooskdlas kehtiva
tavaga ja finantsmairusega).

Noukogu usub, et LIFE+ rahastamise vdimalike abisaajate kohta ei ole vaja niiteid esitada. Artikkel 8
ei ole seetdttu kooskolas muudatusettepanekuga 21.

Noukogu ndustub, et kooskdlas vastastikuse tiiendavuse pohimdttega ei tohiks LIFE+ abil rahas-
t_z_ida meetmeid, mis kuuluvad ithenduse teiste rahastamisvahendite abikolblikkuse kriteeriumite alla.
Uhise seisukoha artikkel 10 on kooskdlas muudatusettepaneku 23 eesmargiga.

Jirelevalve osas tugevdatakse iihise seisukohaga komisjonile esitatavat nduet korraldada kohapeal-
seid kontrollimisi. Lugedes koos artikli 17 1dike 2 punktiga ¢, on artikli 12 punkt 1 kooskdlas
muudatusettepaneku 27 eesmirkidega.

5. Programmit66 lihenemisviis (artiklid 6 ja 7 ning II lisa)

Komisjoni ettepanekus nihti ette oluline osa eelarve tditmisest delegeerida lilkmesriikidele. Noukogu
noustus selle lihenemisviisiga, kuid iihises seisukohas lisas kohaldatavatesse protseduuridesse mirki-
misvédrselt rohkem iiksikasju. Sedasi saavutatakse suurem selgus liikmesriikide ja komisjoni rolli
ning nende kululiikide osas, mis kuuluvad tsentraalselt hallatavasse eelarveosasse (eelkdige valitsus-
viliste organisatsioonide jaoks, mis on kooskdlas muudatusettepanekuga 36).

(") 1854372000 eurot on esitatud 2004. aasta hindades (samavairne 2 097 880 000 euroga jooksevhindades). Insti-
tutsioonidevahelise kokkuleppe punktis 37 (eelarvedistsipliin ja eelarvemenetluse parandamine) sitestatakse, et see
summa on eclarvepddevale institutsioonile iga-aastase eelarvemenetluse ajal peamine juhis.

Noukogu tegi samuti avalduse komisjoni muudetud ettepanekus esitatud arvu kohta.
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Uhises seisukohas on toodud ka iiksikasjalikud kriteeriumid eelarve delegeeritud osa jaotamiseks
liitkmesriikide vahel. Seal on kaks kriteeriumi: rahvaarv, sealhulgas rahvastiku tihedus, sest see on
paljude keskkonnaalaste survete iseloomulik omadus, ning loodus ja bioloogiline mitmekesisus
(pohineb médratud kohtade absoluutsel ja suhtelisel suurusel). Lisatud tabelis naidatakse nende
kriteeriumide maju.

Artikkel 6 on osaliselt kooskdlas muudatusettepanekuga 14, sest seal selgitatakse (Idige 3, teine
16ik), et LIFE+ abil voib rahastada riikidevahelisi meetmeid. Iga-aastaste riiklike t66programmide
vastuvotmise menetlus on kooskdlas muudatusettepaneku 16 eesmirgiga, sest sellega voimaldatakse
litkmesriikidel paindlikumalt arvestada riiklikke ja piirkondlikke prioriteete.

Noukogu ei saa vastu votta muudatusettepaneku 15 esimest osa ja muudatusettepanekuid 17 ja 18.
Mitmeaastaste strateegiliste programmide vastu votmisel kaasotsustamismenetluse abil liikkkub kesk-
konnaprojektide rahastamine pohjendamatult edasi. Uhise seisukohaga lisatakse siiski markimisvaar-
selt rohkem tiksikasju mairuse iihiselt otsustatud teksti.

6. Komiteemenetlus (artiklid 14 ja 17)

Uhine seisukoht on suures ulatuses kooskdlas muudatusettepanekuga 29, kuna kdikide peamiste
otsuste suhtes tuleb kohaldada regulatiivkomitee menetlust. See on asjakohane, kuna méirusega
kehtestatakse iildine raamistik seitsmeks aastaks. Uhenduse ja liikkmesriikide prioriteedid arenevad
selle aja jooksul tdendoliselt markimisvddrselt. Mitmeaastastes strateegilistes programmides ja iga-
aastastes riiklikes tooprogrammides tegeletakse kiisimustega, mis on tiksikutele litkmesriikidele tilio-
lulised ja millel on méirav tihtsus nende riikliku keskkonnapoliitika jaoks. Teatavate tehnilisemate
otsuste suhtes peaks siiski kohaldama korralduskomitee menetlust.

Noukogu ei saa vastu votta muudatusettepanekuid 28, 30 ja 31, sest need kalduvad korvale otsuses
1999/468/EU sitestatud menetlustest. Koik muudatused tuleb labi rdikida horisontaalselt, mitte
spetsiifilise vahendi kontekstis.

7. Muud
Lisaks:

— fihise seisukoha preambulit on pisut laiendatud, et selgitada mairuse pohiosas toodud sitteid.
Pohjendused holmavad Euroopa Parlamendi esimesel lugemisel esitatud muudatusettepanekut 9
(kuid mitte muudatusettepanekuid 1-8, sest esitatud tekst ei oleks ajendanud iihtegi sétet nendes
artiklites voi lisades ega oleks olnud kooskdlas nende sdtetega). Lisaks on pdhjendus 15 osaliselt
kooskdlas muudatusettepaneku 24 eesmairgiga;

— thine seisukoht hdlmab artikli 6 1dike 7 ja artikli 12 1dike 2 ndudeid, mille kohaselt komisjon
peab korraldama muudatusettepanekuga 19 kooskdlas olevaid jirelmeetmeid ja nende kohta
aruande esitama;

— iihine seisukoht tdidab muudatusettepanekute 32 ja 33 eesmirke, selgitades artiklis 15 hindami-
saruannete eesmarki ja ajakava;

— iihise seisukohaga ei hdlmata muudatusettepanekut 20, sest komisjon ei suudaks tagada, et
LIFE+ rakendamine tooks kaasa tdokohtade loomise.

IV. JARELDUS

Noukogu usub, et ihine seisukoht esindab tasakaalustatud paketti, mille abil korraldada sihipdrast
tthenduse kaasrahastamist, et tdiendada teisi ithenduse rahastamisvahendeid ning riiklikke ja piirkond-
likke keskkonnaalaseid kulusid. Noukogu ootab konstruktiivset arutelu Euroopa Parlamendiga, pidades
silmas mairuse peatset vastuvotmist.
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INDICATIVE ALLOCATIONS TO MEMBER STATES FOR 2007

Memiber | Sufscerea | opolaon | 5l | populton | it NS oot | SO | pao | wsq | e | Noma: | budgeaocs | fudger | PR | e
tate (km?) (thousands) lation density EU density pod[;lrlll:ittlon (km?) SCl:total total total % SCls %) (€ mio) al(lgcﬁ;)n State
y
A B C D E F G H 1 L M N 0 P Q R
(C[Total ) (C*lé))oo/‘ (E[Total E) | (F[Total F) HfTowalH) |  H/B) | (/Total)) | (K/Total K) (Egz]g:ﬁgi;)c (D42*M)

BE 30 528,00 1039640 | 2,14% | 226,56 200 | 7.23%| 322088| 054%| 10,55% 076 | 2,67 % 2,10 % 3,991 3,968 |  BE
z 78 866,00 1021150 | 2,10% | 129,48 114 413%| 724136| 1.22%| 918% 067 | 232% 2,03 % 3,851 3,829 | Cz
DK 43093,00 5397,60 | 1,11% | 12525 1L11| 400%| 1113595| 1.88%| 2584 % 1,87 | 6,54% 253%| 4813| 4785| DK
DE 357 031,00 82531,70 | 16,97 % | 226,56 200 | 7.23% | 5329392| 9,00%| 14,93 % 1,08 | 378% 11,85% | 22517 | 22388 | DE
EE 45 226,00 1351,00 | 028% | 29,87 026 095%| 1059108 | 1,79% | 2342% 1,70 | 593 % 1,82% | 3456 3,437 | EE
EL 131 940,00 1104110 | 227%| 83,68 074 | 267%| 2764097 | 467%| 2095% 1,52 530% 3,50% | 6642 | 6,604 | EL
ES 504 782,00 | 4234530 | 871%| 83,89 074 | 268%| 11910403 | 2011% | 23,60 % 171 597% 1071% | 20347 | 20230| ES
FR 549 192,00 59900,70 | 12,32% | 109,07 096 | 348%| 4880961 | 824%| 889% 0,64 | 225% 884% | 16800| 16,704| FR
IE 70 280,00 4027,70 | 083%| 5731 051| 1,83%| 1056074 | 178% | 1503 % 1,09 | 3,80 % 171%| 3253 3234 | IE
IT 301 333,00 5788820 | 11,90% | 192,11 170 | 613%| 4397733 | 743% | 14,59 % 1,06 | 3,69 % 885%| 16820| 16723| IT
cY 9 250,00 7304 | 015%| 7896 070 | 252% 509,52 | 0,09% | 8.88% 064 | 225% 067%| 1,277| 2000| cCY
LV 64 589,00 231920 048%| 3591 032 1,15%| 765127 | 129%| 11,85% 0,86 | 3,00% 122%| 2315 2,500 | LV
LT 65 200,00 344590 | 071%| 52,85 047 | 1,69%| 666358 | 1,13%| 1022% 074 | 2,59% 124% | 2351 2,500 | LT
LU 2597,00 4516 | 0,09% | 173,89 154 | 555% 383,11 | 0,06% | 1475% 1,07 | 3.73% 1,09% | 2,065 2053 | LU
HU 93 030,00 1011670 |  2,08% | 108,75 096 | 347%| 1392921 | 235%| 1497 % 1,09 | 379% 256% | 4863 | 4835| HU
MT 316,00 3994 | 0,08% | 22656 200 | 7.23% 39,35 | 0,01% | 12,45 % 090 | 315% 1,03% | 1,966 1,954 | MT
NL 41 526,00 1625800 | 334% | 226,56 200| 7.23%| 751000 127%| 18,09% 131 458% 327%| 6204|6169 | NL
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Menber | Sufaeaa | ropusion | £000L | opunion | OEMS | i | SO | maio | wscr | S| Noma | Bl | s Cudger | Member
tate (km?) (thousands) lation density EU density p%;;il;tt;)n (km?) SClL:total total total % SCls %) (€ mio) al(1€ocr:1tiloo)n State
A B C D E F G H I L M N 0 P Q R
(C[Total ©) (C*lg)oo/' (EfTotal E) | (F[Total B HfTotalH) | H/B) | (fTotal)) | (K/Total K) Qgg:ﬁgimc (D42*M)
AT 83 859,00 814010 | 1.67%| 97,07 086 | 310%| 888393| 150%| 10,59 % 077 | 268% 1,90% | 3616 3,595 | AT
PL 312 685,00 38190,60 | 7,85% | 122,14 1,08 | 390%| 1312386 | 222%| 420% 030 | 1,06% 489% | 9286| 9233 PL
PT 91 990,00 1047470 | 2,15% | 113,87 1,01 | 3.63%| 1650294 | 279%| 17,94% 1,30 | 454 % 2,86 % | 5440 5409 | PT
s 20 273,00 1996,40 | 041% | 98,48 087 | 314%| 635962| 107%| 31,37% 227 | 7,94% 222%| 4216 |  4192] I
SK 48 845,00 538010 | 1,11% | 11015 097 | 351%| 573936| 097%| 11,75% 085 | 297% 1,57 % | 2975 2,958 | SK
FI 338 145,00 521970 | 1,07% | 1544 014 | 049%| 4855164 | 820% | 1436% 1,04 | 3,63% 334% | 6341 6305 | H
SE 414 864,00 897570 | 1,85%| 21,64 019 | 069%| 6235623 | 1053% | 1503 % 1,09 | 3,80 % 435% | 8,265 8218 | SE
UK 244 820,00 59 673,10 | 12,27 % | 226,56 200 | 7.23%| 2510247 | 424%| 1025% 074 | 260% 807% | 15342| 15254| UK
BG 110 910,00 7801,3| 1,60%| 7034 062 224%| 1529925 | 258% | 1379% 1,00 | 3,49 % 226% | 4291 4266 | BG
RO 238 391,00 217113 | 446%| 91,07 080| 291%| 1808500 | 3.05%| 7.59% 055| 1,92% 3,52% | 6697 | 6658| RO
EU + BG
+ RO 4293561,00 | 48637540 | 100,00 % | 11328 | 27,67 | 100,00 % | 592 266,18 | 100,00 % | 13,79 % | 28,64 | 100,00 % 100,00 % 190 190 | EU
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Mirkused

Eeltoodud tabeli koostasid komisjoni teenistused. Esitatud jaotus on suunav. Tegelik jaotus mairatakse komiteemenetluse
kéigus pdrast médruse vastuvotmist. Mitmete asjaolude tdttu voib tegelik jaotus pracgusest monevorra erineda.

1.

Tabelis esitatakse jaotus 2007. aastaks ja see pohineb nimetatud aasta 190 miljoni eurosel delegeeritud eelarvel.
Komisjoni rahastamisprogrammis nihakse ette, et nii LIFE+ eelarve kui ka litkmesriikidele eraldatud eelarve osa
suureneb aasta aastalt.

. Tabelis kasutatakse komisjoni kdsutuses olevaid kdige vdrskemaid andmeid (nt lilkmesriikide rahvaarv on sama, mis

esitatud Eurostati aastaraamatus 2005, ja thenduse tihtsusega alade (SCI) andmed on seisuga 15. mai 2006). Andmed
ja seega eraldised muutuvad LIFE+ vahendi kestuse jooksul. Eelkdige volitatakse artikli 6 15ike 2 teises 16igus komis-
joni tegema, niipea kui asjakohased andmed on koikide liikmesriikide jaoks kittesaadavad, nii ithenduse tihtsusega
alade kui ka erikaitselade pdhjal looduse ja bioloogilise mitmekesisuse osa jaoks arvutused, viltides samas topeltarves-
tust.

. Artikli 6 1dike 2 kolmanda 1diguga voimaldatakse komisjonil teha ettepanek sisemaal asuvatele litkmesriikidele

mdeldud lisaeraldiste kohta. Tabelis eeldatakse, et 2007. aastal selliseid lisaeraldisi ei tehta.

. SCId Bulgaarias on mddratud praeguste likkmesriikide ja Rumeenia keskmisena. SClde kohaldamisala Kiiprosel

moodustavad iiksnes need alad, mille suhtes kohaldatakse elupaikade direktiivi.

. Artikli 6 1dike 2 neljandas 16igus on koikidele lifkmesriikidele ette nihtud iga-aastane minimaalne eraldis 1-3 miljonit

eurot, vottes arvesse rahvastiku tihedust, keskkonnakulutusi ja -vajadusi ning vastuvotmise suutlikkust. Tabelis eelda-
takse, et nimetatud sitet kasutatakse Kiiprose eraldise suurendamiseks 2 miljoni euroni ja Liti/Leedu oma 2,5 miljoni
euroni.



